
Informativa sul trattamento dei dati personali ai sensi dell’art. 13 del D.Lgs. n. 196 del 2003
Obvestilo o obdelavi osebnih podatkov v skladu s 13. členom ZdO št. 196 iz leta 2003   

“Codice in materia di protezione dei dati personali”
“Pravilnik o varovanju osebnih podatkov”

Con questa informativa l’Agenzia delle Entrate spiega come utilizza i dati raccolti e quali sono i diritti riconosciuti
al cittadino. Infatti, il d.lgs. n. 196 del 2003, “Codice in materia di protezione dei dati personali” prevede un sistema
di garanzia a tutela dei trattamenti che vengono effettuati sui dati personali.
Agencija za prihodke vas obvešča o načinu uporabe zbranih podatkov in o pravicah državljanov. Zakonodajni
odlok št. 196 iz leta 2003 "Pravilnik o varovanju osebnih podatkov" namreč predvideva zagotavljanje varstva
postopkov obdelave osebnih podatkov.

I dati da Lei forniti con questo modello verranno trattati dall’Agenzia delle Entrate al fine di attribuire il
codice fiscale e di regolamentare le dichiarazioni di inizio attività, variazione dati o cessazione attività ai
fini IVA.
Potranno essere comunicati ai soggetti pubblici o privati secondo le disposizioni del Codice in materia di
protezione dei dati personali (art. 19 del d.lgs. n. 196 del 2003).
Podatke, ki jih boste posredovali s tem obrazcem, bo Agencija za prihodke obdelala za potrebe dodelitve
davčne številke in urejanje prijav začetka dejavnosti, sprememb in prenehanja dejavnosti v namen DDV.
Razkriti jih bo mogoče javnim ali zasebnim subjektom v skladu z določbami Pravilnika o varovanju
osebnih podatkov (19. člen zakonodajnega odloka št. 196 iz leta 2003).

I dati richiesti con il presente modello devono essere forniti obbligatoriamente per ottenere l’attribuzione
del codice fiscale e/o per comunicare l’inizio attività, la variazione dati o la cessazione dell’attività ai fini
IVA.
L’indicazione dei dati non veritieri può far incorrere in sanzioni amministrative o, in alcuni casi, penali.
Podatke, ki se zahtevajo v tem obrazcu, morate obvezno vpisati za pridobitev davčne številke in/ali za

obvestila v zvezi z začetkom dejavnosti, spremembami podatkov ali prenehanju dejavnosti v namen DDV.
Navedba neresničnih podatkov lahko privede do kaznim upravne narave, v nekaterih primerih pa tudi do
kaznivega dejanja.

I dati acquisiti attraverso il modello di dichiarazione verranno trattati con modalità prevalentemente
informatizzate e con logiche pienamente rispondenti alle finalità da perseguire, anche mediante verifiche
con altri dati in possesso dell’Agenzia delle Entrate o di altri soggetti (quali ad esempio le Camere di
Commercio), nel rispetto delle misure di sicurezza previste dal Codice in materia di protezione dei dati
personali.
Il modello può essere consegnato a soggetti intermediari individuati dalla legge (Centri di assistenza

fiscale,associazioni di categoria, professionisti) che tratteranno i dati esclusivamente per le finalità di
trasmissione del modello all’Agenzia delle Entrate.
Podatki, zbrani z obrazcem prijave, se bodo obravnavali predvsem s pomočjo računalniške obdelave in
na načine, ki se v celoti skladajo z zastavljenimi cilji. Podatki se bodo primerjali in preverjali z drugimi
podatki v lasti Agencije za prihodke ali drugih subjektov (kot npr. Gospodarske zbornice), skladno z
določbami Pravilnika o varovanju osebnih podatkov.
Obrazec se lahko vroči posrednikom, opredeljenim z zakonom (centri za davčno svetovanje, strokovna
združenja in strokovnjaki), ki jih bodo uporabili izključno za potrebe prenosa obrazca Agenciji za prihodke.  

L’Agenzia delle Entrate e gli intermediari, quest’ultimi per la sola attività di trasmissione, secondo quanto previsto
dal d.lgs. n. 196 del 2003, assumono la qualifica di “titolare del trattamento dei dati personali” quando tali dati
entrano nella loro disponibilità e sotto il loro diretto controllo
Agencija za prihodke in posredniki, slednji izključno za dejavnosti pošiljanja obrazca, kot je predvideno z
zakonodajnim odlokom št. 196 iz leta 2003, imajo vlogo "upravljavca osebnih podatkov" od trenutka, ko so jim
ti podatki na razpolago in pod njihovim neposrednim nadzorom. 

Il titolare del trattamento può avvalersi di soggetti nominati “Responsabili del trattamento”.
In particolare, l’Agenzia delle Entrate si avvale, come responsabile esterno del trattamento dei dati, della
So.ge.i. S.p.A., in quanto partner tecnologico cui è affidata la gestione del sistema informativo
dell’Anagrafe Tributaria.
Presso l’Agenzia delle Entrate è disponibile l’elenco completo dei responsabili. Gli intermediari, ove si
avvalgano della facoltà di nominare dei responsabili, devono renderne noti i dati identificativi agli
interessati.
Upravljavec osebnih podatkov lahko sodeluje s subjekti, imenovanimi "odgovorni za obdelavo osebnih
podatkov".

Responsabili
del trattamento
Odgovorni za obdelavo

Titolare del
trattamento
Upravljavci osebnih
podatkov

Modalità del trattamento

Način obdelave

Conferimento dati 
Posredovanje podatkov

Finalità del 
trattamento
Namen obdelave

DOMANDA DI ATTRIBUZIONE DEL NUMERO DI CODICE FISCALE E DICHIARAZIONE 
DI INIZIO ATTIVITÀ, VARIAZIONE DATI O CESSAZIONE ATTIVITÀ AI FINI IVA

PROŠNJA ZA DODELITEV DAVČNE ŠTEVILKE IN PRIJAVA ZAČETKA DEJAVNOSTI,
SPREMEMBE PODATKOV ALI PRENEHANJA DEJAVNOSTI ZA DOLOČITEV DDV-ja 

(SOGGETTI DIVERSI DALLE PERSONE FISICHE/SUBJEKTI, KI NISO FIZIČNE OSEBE)

Modello/Obrazec  AA7/10

Agencija
za prihodke



BOZZA INTERNET
SPLETNI OSNUTEK

Agencija za prihodke zlasti sodeluje z zunanjo službo  So.ge.i S.p.A., ki je kot tehnološki partner, zadolžen
za upravljanje informacijskega sistema davčnega matičnega urada, zadolžena za obdelavo podatkov.
Pri Agenciji za prihodke je na voljo popoln seznam oseb, odgovornih za obdelavo osebnih podatkov.
Posredniki, ki izkoristijo pravico do imenovanja odgovornih oseb, morajo objaviti identifikacijske podatke
zainteresiranim strankam.

Fatte salve le modalità, già previste dalla normativa di settore, per le comunicazioni di variazione dati e
per l’integrazione dei modelli di dichiarazione e/o di comunicazione l’interessato (art. 7 del d.lgs. n. 196
del 2003) può accedere ai propri dati personali per verificarne l’utilizzo o, eventualmente, per correggerli,
aggiornarli nei limiti previsti dalla legge, ovvero per cancellarli od opporsi al loro trattamento, se trattati in
violazione di legge.

Tali diritti possono essere esercitati mediante richiesta rivolta a:
• Agenzia delle Entrate, Via Cristoforo Colombo n.426 c/d – 00145 Roma

Z izjemo načinov, predvidenih z zakonodajo na tem področju, ki se nanašajo na obvestila o spremembi
podatkov in na dopolnitve obrazcev za prijavo in/ali obvestila, lahko obravnavana oseba , na podlagi 7. člena
odloka z zakonsko močjo št. 196 iz leta 2003, dostopa do svojih osebnih podatkov, da preveri uporabo ali,
kjer je to primerno, da jih popravi, posodobi v obsegu, ki ga dovoljuje zakon, ali da jih izbriše ali zavrne
njihovo obdelavo, če je le-ta v nasprotju z zakonom. Takšne pravice se lahko izvajajo na podlagi zahtevka,
ki se posreduje na naslov:
• Agencija za Prihodke – Via Cristoforo Colombo 426 c/d – 00145 Rim..

L’Agenzia delle Entrate, in quanto soggetto pubblico, non deve acquisire il consenso degli interessati per
poter trattare i loro dati personali.
Gli intermediari non devono acquisire il consenso per il trattamento dei dati in quanto il trattamento è
previsto per legge.
Agencija za prihodke kot javni subjekt ni dolžna pridobiti soglasja obravnavanih oseb za obdelavo njihovih
osebnih podatkov.

Posrednikom ni potrebno pridobiti soglasja za obdelavo podatkov, saj je taka obdelava zakonsko predvidena.

La presente informativa viene data in generale per tutti i titolari del trattamento sopra indicati
To obvestilo se običajno posreduje vsem zgoraj navedenim imetnikom obdelave osebnih podatkov.

Consenso
Soglasje

Diritti dell’interessato
Pravice obravnavane
osebe



deNomINazIoNe o ragIoNe SocIale - NazIv alI FIrma drUžBe

SIgla (eventuale) - KratIca (po potrebi)NatUra gIUrI-
dIca - pravNa
oBlIKa

INterNet ServIce provIder - poNUdNIK SpletNIH StorItev

INdIrIzzo del SIto weB - NaSlov SpletNe StraNI oSpItaNte
goStUJoČa

proprIo
laStNa

deScrIzIoNe attIvItà - opIS deJavNoStIcodIce attIvItà - ŠIFra deJavNoStI

INdIrIzzo completo (vIa o pIazza, NUmero cIvIco, Scala, INterNo, palazzINa, ecc.) - celoteN NaSlov (UlIca alI trg, HIŠNa ŠtevIlKa, INterNa ŠtevIlKa, StavBa, Itd.)

comUNe (senza abbreviazione) - oBČINa (brez okrajšav)c.a.p. - poŠtNa ŠtevIlKa

ScrIttUre
coNtaBIlI -
raČUNovodS
KI IzKazI

provINcIa
poKraJINa

QUADRO A
PREGLEDNICA A
tIPO DI DIChIARAZIONE

VRstA PRIJAVE

QUADRO B
PREGLEDNICA B
sOGGEttO D’IMPOstA
DAVČNI sUBJEKt

Dati identificativi
Identifikacijski podatki

domaNda dI attrIBUzIoNe del NUmero dI codIce FIScale e dIcHIara-
zIoNe dI INIzIo attIvItà, varIazIoNe datI o ceSSazIoNe attIvItà aI FINI
Iva - proŠNJa za dodelItev davČNe ŠtevIlKe IN prIJava zaČetKa deJav-
NoStI, SprememBe podatKov alI preNeHaNJa deJavNoStI za
doloČItev ddv-Ja

(SoggettI dIverSI dalle perSoNe FISIcHe - SUBJeKtI, KI NISo FIzIČNe oSeBe)

data INIzIo - datUm zaČetKa

data INIzIo - datUm zaČetKa

data varIazIoNe - datUm SprememBe

data ceSSazIoNe - datUm preNeHaNJa

INIZIO AttIVItà CON AttRIBUZIONE DEL NUMERO DI CODICE fIsCALE E PARtItA IVA RIGLAsItEV

DEJAVNOstI Z DODELItVIJO DAVČNE ŠtEVILKE IN IDENtIfIKACIJsKE ŠtEVILKE ZA DDV

EstREMI REGIstRAZIONE
DELL’AttO COstItUtIVO (v. istruzioni) -
PODAtKI O REGIstRACIJI UstANOVNE-
GA AKtA (glej navodila)

INIZIO AttIVItà CON AttRIBUZIONE DI PARtItA IVA
(per soggetti già in possesso del numero di codice fisca-
le) - PRIGLAsItEV DEJAVNOstI Z DODELItVIJO
DAVČNE ŠtEVILKE IN IDENtIfIKACIJsKE ŠtEVILKE ZA
DDV (za subjekte, ki že imajo davčno številko)

VARIAZIONE DAtI - sPREMEMBA PODAtKOV

CEssAZIONE AttIVItà 

PRENEhANJE DEJAVNOstI

RIChIEstA DUPLICAtO DEL CERtIfICAtO DI CODICE
fIsCALE E PARtItA IVA - ZAhtEVEK ZA DVOJNIK
POtRDILA DAČVNE ŠtEVILKE IN IDENtIfIKACIJsKE
ŠtEVILKE ZA DDV

1

2

3

4

5

data dI regIStrazIoNe - datUm regIStracIJe UFFIcIo - Urad NUmero - ŠtevIlKa Sotto NUmero
podŠtevIlKa

SerIe
SerIJa

codIce FIScale - davČNa ŠtevIlKa

partIta Iva - IdeNtIFIKacIJSKa ŠtevIlKa za ddv

partIta Iva - IdeNtIFIKacIJSKa ŠtevIlKa za ddv

C

P

INdIrIzzo completo (vIa o pIazza, NUmero cIvIco, Scala, INterNo, palazzINa, ecc.) - celoteN NaSlov (UlIca alI trg, HIŠNa ŠtevIlKa, INterNa ŠtevIlKa, StavBa, Itd.)

comUNe ovvero Stato eStero (senza abbreviazione) - oBČINa alI tUJa država (brez okrajšav)c.a.p. - poŠtNa ŠtevIlKa

sede legale, ammini-
strativa o, in mancan-
za, sede effettiva
Pravni sedež, upravni
sedež ali dejanski
sedež

Domicilio fiscale se
diverso dalla sede
legale, amministrativa
o effettiva
Davčni domicil, če se
razlikuje od pravnega,
upravnega ali dejan-
skega sedeža

Attività esercitata 
e luogo di esercizio
In caso di più attività
indicare l’attività
prevalente 
Dejavnost in kraj izva-
janja dejavnosti. V pri-
meru več dejavnosti
navedite pretežno izva-
jano dejavnost

Attività di commercio
elettronico
Dejavnost elektrinske-
ga trgovanja

ScrIttUre
coNtaBIlI -
raČUNovodS
KI IzKazI

provINcIa
poKraJINa

INdIrIzzo completo (vIa o pIazza, NUmero cIvIco, Scala, INterNo, palazzINa, ecc.) - celoteN NaSlov (UlIca alI trg, HIŠNa ŠtevIlKa, INterNa ŠtevIlKa, StavBa, Itd.)

comUNe (senza abbreviazione) - oBČINa (brez okrajšav)c.a.p. - poŠtNa ŠtevIlKa

ScrIttUre
coNtaBIlI -
raČUNovodS
KI IzKazI

provINcIa
poKraJINa

AA7/10

ceSSazIoNe
preNeHaNJe

C

volUme d’aFFarI preSUNto - predvIdeNI letNI promet

NUmero IdeNtIFIcazIoNe Iva Stato eStero(riservato a soggetto non
residente) - IdeNtIFIKacIJSKa ŠtevIlKa za ddv tUJe države (samo za
subjekte nerezidente)

pagina n.
Stran št.

codIce FIScale - davČNa ŠtevIlKa

acqUIStI INtracomUNItarI dI BeNI dI cUI all’art. 60-BIS
NaKUp Blaga v evropSKI SKUpNoStI SKladNo S 60-BIS ČleNom

QUADRO C
PREGLEDNICA C
RAPPREsENtANtE

ZAstOPNIK
codIce FIScale - davČNa ŠtevIlKa

cogNome ovvero deNomINazIoNe o ragIoNe SocIale
Ime ozIroma NazIv alI FIrma drUžBe

data dI NaScIta - datUm roJStvaprov.
poKr.

comUNe (o Stato estero) dI NaScIta
oBČINa (alI tUJa država) roJStva

codIce carIca
ŠIFra FUNKcIJe

data INIzIo procedImeNto
datUm zaČetKa poStopKa

Nome - Ime

Agencija
za prihodke



QUADRO D
PREGLEDNICA D

sEZIONE 1

RAZDELEK 1
OPERAZIONI stRAORDI-
NARIE tRAsfORMAZIONI
sOstANZIALI sOGGEttI-
VE
IZREDNI POsLI BIstVENO
PREOBLIKOVANJE sUB-
JEKtA

Indicare la partita IVA
(se ditta individuale)
o il codice fiscale (se sog-
getto diverso) del sogget-
to estinto o trasformato:
vedi istruzioni
Navedite identifikacijsko
številko za DDV (če gre za
osebno družbo) ali davčno
številko (če se subjekt raz-
likuje) ugasnjenega ali
preoblikovanega subjekta:
glej navodila

fUsIONE PROPRIA - ZDRUŽItEV

Partita IVA o codice fiscale del conferitario o cessionario - Identifikacijska številka
za DDV ali davčna številka cesionarja ali tistega, ki vloži vložek

fUsIONE PER INCORPORAZIONE

ZDRUŽItEV s PRIPOJItVIJO

CONfERIMENtO, CEssIONE
E DONAZIONE D’AZIENDA
sOUDELEŽBA, PRENEhANJE IN
PODARItEV PODJEtJA

Barrare la casella se il soggetto subentrante intende esercitare la facoltà di acquistare beni e servizi senza pagamento dell’imposta a norma
dell’art. 2, comma 2, della L. n. 28/1997
Označite kvadratek, če subjekt, ki je nastopil, namerava uveljavljati pravico do nakupa izdelkov in storitev, brez plačila davka v skladu z 2.
členom, 2. odst. zakona št. 28/19977

1a 1b 1c

sCIssIONE tOtALE - CELOtNA RAZDELItEV

DA COMPILARE A CURA DEL CONfERENtE O DEL CEDENtE
IZPOLNI ODstOPNIK ALI VLAGAtELJ VLOŽKA

DA COMPILARE A CURA DEL sOGGEttO BENEfICIARIO (conferitaria, società risultante dalla fusione, ecc.)
IZPOLNI sUBJEKt KORIstNIK (družba, ki je vložila svoj vložek, družba, nastala po spojitvi, itd.)

sUCCEssIONE EREDItARIA - DEDOVANJE1d 1e

CONfERIMENtO, CEssIONE E DONAZIONE
DI RAMO  D’AZIENDA
sOUDELEŽBA, PRENEhANJE IN PODARItEV
DELA PODJEtJA

sCIssIONE PARZIALE - DELNA RAZDELItEV2b2a

PL

Barrare la casella se è stato trasferito il beneficio di utilizzazione della facoltà di acquistare beni e ser-
vizi senza pagamento dell’imposta a norma dell’art. 2, comma 2, della L. n. 28/1997 - Označite kvadra-
tek, če je bila prenesena korist za uveljavljanje pravice do nakupa izdelkov in storitev brez plačila
davka v skladu z 2. členom, 2. odst. zakona št. 28/1997

PL

partIta Iva / codIce FIScale - IdeNt. Št. za ddv / davČNa ŠtevIlKa

partIta Iva / codIce FIScale - IdeNt. Št. za ddv / davČNa ŠtevIlKa

partIta Iva / codIce FIScale - IdeNt. Št. za ddv / davČNa ŠtevIlKa

partIta Iva / codIce FIScale - IdeNt. Št. za ddv / davČNa ŠtevIlKa

partIta Iva / codIce FIScale - IdeNt. Št. za ddv / davČNa ŠtevIlKa

partIta Iva / codIce FIScale - IdeNt. Št. za ddv / davČNa ŠtevIlKa

sEZIONE 3
RAZDELEK 3
ACQUIsIZIONE DI AZIENDA
IN AffIttO CON tRAsfE-
RIMENtO DEL PLAfOND
NAKUP PODJEtJA V NAJE-
MU s PRENOsOM PLAfO-
NA

sEZIONE 2
RAZDELEK 2
LUOGhI DI CONsERVA-
ZIONE DELLE fAttURE
ALL’EstERO
KRAJ hRAMBE fAKtUR
V tUJINI

COMUNICAZIONE AI fINI DELL’UtILIZZO DEL PLAfOND tRAsfERItO (art. 8, quarto comma)
OBVEstILO ZA POtREBE UPORABE PRENEsENEGA PLAfONA (8.člen, 4. odst.)

QUADRO E
PREGLEDNICA  E

sEZIONE 1
RAZDELEK 1
sOGGEttI DEPOsItARI
E LUOGhI DI CONsERVA-
ZIONE DELLE sCRIttURE
CONtABILI
sUBJEKtI DEPONENtI IN
KRAJ ZA shRANJEVANJE
RAČUNOVODsKIh IZKA-
ZOV

QUADRO f
PREGLEDNICA  f
EVENtUALI ALtRI
RAPPREsENtANtI
O sOCI
MOREBItNI DRUGI
ZAstOPNIKI ALI
DRUŽBENIKI

INdIrIzzo completo (vIa o pIazza, NUmero cIvIco, Scala, INterNo, palazzINa, ecc.) - celoteN NaSlov (UlIca alI trg, HIŠNa ŠtevIlKa, INterNa ŠtevIlKa, StavBa, Itd.)

comUNe (senza abbreviazione) - oBČINa (brez okrajšav)c.a.p. - poŠtNa ŠtevIlKa provINcIa
poKraJINa

provINcIa
poKraJINa

comUNe (senza abbreviazione) - oBČINa (brez okrajšav)

codIce FIScale - davČNa ŠtevIlKa

INdIrIzzo completo (vIa o pIazza, NUmero cIvIco, Scala, INterNo, palazzINa, ecc.) - celoteN NaSlov (UlIca alI trg, HIŠNa ŠtevIlKa, INterNa ŠtevIlKa, StavBa, Itd.)

Stato eStero - tUJa država

c.a.p. - poŠtNa ŠtevIlKa

codIce FIScale - davČNa ŠtevIlKa

tIPO COMUNICAZIONE
VRstA OBVEstILA

tIPO COMUNICAZIONE
VRstA OBVEstILA

codIce FIScale - davČNa ŠtevIlKa

A C

tIpo comUNIcazIoNe
vrSta oBveStIla

A C

tIpo comUNIcazIoNe
vrSta oBveStIla

A C

tIpo comUNIcazIoNe
vrSta oBveStIla

cIttà - KraJ

A C R

R

R

R

R

R

R

R

codIce FIScale - davČNa ŠtevIlKa

A C

codIce FIScale - davČNa ŠtevIlKa

A C

codIce FIScale - davČNa ŠtevIlKa

A C

codIce FIScale - davČNa ŠtevIlKa

A C

codIce FIScale - davČNa ŠtevIlKa

A C

codIce FIScale - davČNa ŠtevIlKa

A C

codIce FIScale - davČNa ŠtevIlKa

A C

Partita IVA o codice fiscale del locatore
Identifikacijska št. za DDV ali davčna številka najemodajalca

sEZIONE 2
RAZDELEK 2
CONfERIMENtO O CEs-
sIONE D’AZIENDA CON
MANtENIMENtO DEL
CODICE fIsCALE
sOUDELEŽBA ALI PRE-
NEhANJE PODJEtJA Z
OhRANItVIJO DAVČNE
ŠtEVILKE

3

4

pagina n.
Stran št.

codIce FIScale - davČNa ŠtevIlKa

qUota % delež % qUota % delež %

qUota % delež % qUota % delež %

qUota % delež % qUota % delež %

qUota % delež % qUota % delež %

INdIrIzzo completo (vIa o pIazza, NUmero cIvIco) - celoteN NaSlov (UlIca alI trg, HIŠNa ŠtevIlKa) 

Stato eStero - tUJa država

A C

cIttà - KraJ

tIpo comUNIcazIoNe
vrSta oBveStIla

INdIrIzzo completo (vIa o pIazza, NUmero cIvIco) - celoteN NaSlov (UlIca alI trg, HIŠNa ŠtevIlKa) 



QUADRO G
PREGLEDNICA G
INfORMAZIONI INE-

RENtI LE AttIVItà

EsERCItAtE

INfORMACIJE O IZVA-

JANIh DEJAVNOstIh

sEZIONE 1 
RAZDELEK 1
ALtRE AttIVItà EsERCI-
tAtE
DRUGE IZVAJANE DEJAV-
NOstI

sEZIONE 2
RAZDELEK 2
ALtRI LUOGhI 
IN CUI VENGONO EsERCI-
tAtE LE AttIVItà E/O
CONsERVAtE LE sCRIt-
tURE CONtABILI
DRUGI KRAJI, KJER sE
IZVAJAJO DEJAVNOstI
IN/ALI hRANIJO
RAČUNOVODsKI IZKAZI

coNtaBIlItà
Separata -
loČeNo KNJI-
govodtSvo

volUme d’aFFarI preSUNto
predvIdeNI letNI promet

codIce attIvItà
ŠIFra deJavNoStI deScrIzIoNe attIvItà - opIS deJavNoStI

A C

A C

A C

A C

A C

A C

A C

A C

A C

tIpo comUNIcazIoNe
vrSta oBveStIla

A C

ScrIttUre
coNtaBIlI -
raČUNovodS
KI IzKazI

tIpo Sede
vrSta Sedeža

INdIrIzzo completo (vIa o pIazza, NUmero cIvIco, Scala, INterNo, palazzINa, ecc.)
celoteN NaSlov (UlIca alI trg, HIŠNa ŠtevIlKa, INterNa ŠtevIlKa, StavBa, Itd.)

c.a.p. - poŠtNa ŠtevIlKa provINcIa
poKraJINa

comUNe - oBČINa 

Barrare la casella “A” in caso di comunicazione di nuova attività - Označite kvadratek “A” v primeru obvestila o novi dejavnosti
Barrare la casella “C” in caso di comunicazione di cessazione di attività - Označite kvadratek “C” v primeru obvestila o prenehanju dejavnosti

Barrare la casella “A” in caso di comunicazione di nuova sede - Označite kvadratek “A” v primeru obvestila o novem sedežu
Barrare la casella “C” in caso di comunicazione di chiusura sede - Označite kvadratek “C” v primeru obvestila o zaprtju sedeža

tIpo comUNIcazIoNe
vrSta oBveStIla

pagina n.
Stran št.

codIce FIScale - davČNa ŠtevIlKa

A C

ScrIttUre
coNtaBIlI -
raČUNovodS
KI IzKazI

tIpo Sede
vrSta Sedeža

INdIrIzzo completo (vIa o pIazza, NUmero cIvIco, Scala, INterNo, palazzINa, ecc.)
celoteN NaSlov (UlIca alI trg, HIŠNa ŠtevIlKa, INterNa ŠtevIlKa, StavBa, Itd.)

c.a.p. - poŠtNa ŠtevIlKa provINcIa
poKraJINa

comUNe - oBČINa 

tIpo comUNIcazIoNe
vrSta oBveStIla

A C

ScrIttUre
coNtaBIlI -
raČUNovod
SKI IzKazI

tIpo Sede
vrSta Sedeža

INdIrIzzo completo (vIa o pIazza, NUmero cIvIco, Scala, INterNo, palazzINa, ecc.)
celoteN NaSlov (UlIca alI trg, HIŠNa ŠtevIlKa, INterNa ŠtevIlKa, StavBa, Itd.)

c.a.p. - poŠtNa ŠtevIlKa provINcIa
poKraJINa

comUNe - oBČINa 

tIpo comUNIcazIoNe
vrSta oBveStIla

A C

ScrIttUre
coNtaBIlI -
raČUNovodS
KI IzKazI

tIpo Sede
vrSta Sedeža

INdIrIzzo completo (vIa o pIazza, NUmero cIvIco, Scala, INterNo, palazzINa, ecc.)
celoteN NaSlov (UlIca alI trg, HIŠNa ŠtevIlKa, INterNa ŠtevIlKa, StavBa, Itd.)

c.a.p. - poŠtNa ŠtevIlKa provINcIa
poKraJINa

comUNe - oBČINa 

tIpo comUNIcazIoNe
vrSta oBveStIla

A C

ScrIttUre
coNtaBIlI -
raČUNovodS
KI IzKazI

tIpo Sede
vrSta Sedeža

INdIrIzzo completo (vIa o pIazza, NUmero cIvIco, Scala, INterNo, palazzINa, ecc.)
celoteN NaSlov (UlIca alI trg, HIŠNa ŠtevIlKa, INterNa ŠtevIlKa, StavBa, Itd.)

c.a.p. - poŠtNa ŠtevIlKa provINcIa
poKraJINa

comUNe - oBČINa 

tIpo comUNIcazIoNe
vrSta oBveStIla

A C

ScrIttUre
coNtaBIlI -
raČUNovodS
KI IzKazI

tIpo Sede
vrSta Sedeža

INdIrIzzo completo (vIa o pIazza, NUmero cIvIco, Scala, INterNo, palazzINa, ecc.)
celoteN NaSlov (UlIca alI trg, HIŠNa ŠtevIlKa, INterNa ŠtevIlKa, StavBa, Itd.)

c.a.p. - poŠtNa ŠtevIlKa provINcIa
poKraJINa

comUNe - oBČINa 

tIpo comUNIcazIoNe
vrSta oBveStIla

A C

ScrIttUre
coNtaBIlI -
raČUNovodS
KI IzKazI

tIpo Sede
vrSta Sedeža

INdIrIzzo completo (vIa o pIazza, NUmero cIvIco, Scala, INterNo, palazzINa, ecc.)
celoteN NaSlov (UlIca alI trg, HIŠNa ŠtevIlKa, INterNa ŠtevIlKa, StavBa, Itd.)

c.a.p. - poŠtNa ŠtevIlKa provINcIa
poKraJINa

comUNe - oBČINa 

tIpo comUNIcazIoNe
vrSta oBveStIla

A C

ScrIttUre
coNtaBIlI -
raČUNovodS
KI IzKazI

tIpo Sede
vrSta Sedeža

INdIrIzzo completo (vIa o pIazza, NUmero cIvIco, Scala, INterNo, palazzINa, ecc.)
celoteN NaSlov (UlIca alI trg, HIŠNa ŠtevIlKa, INterNa ŠtevIlKa, StavBa, Itd.)

c.a.p. - poŠtNa ŠtevIlKa provINcIa
poKraJINa

comUNe - oBČINa 

tIpo comUNIcazIoNe
vrSta oBveStIla



N. iscrizione all’albo dei caF
Št. vpisa v register c.a.F.

data dell’impegno
datum prevzema

obveze

Impegno a presentare per via telematica la dichiarazione del contribuente predisposta dal soggetto che la trasmette
obveza, da se elektronsko predloži prijava zavezanca, ki jo izpolni subjekt, ki pošlje obrazec

anno - letogiorno - dan mese - mesec

Impegno a presentare per via telematica la dichiarazione predisposta dal contribuente
obveza, da se elektronsko predloži prijava, ki jo izpolni zavezanec

FIrma dell’INtermedIarIo
podpIS poSredNIKa

DELEGA
POOBLAstILO

ALLEGAtI
PRILOGE

QUADRI COMPILAtI
E fIRMA DELLA
DIChIARAZIONE
IZPOLNJENE
PREGLEDNICE IN
PODPIsANA
PRIJAVA

Il sottoscritto dichiara di aver compilato i seguenti quadri
podpisani izjavlja, da je izpolnil naslednje preglednice

data
datUm

FIrma del dIcHIaraNte
podpIS prIJavItelJa

codIce FIScale
davČNa ŠtevIlKa

(barrare)
(označite)

A B C D E F G H I

data
datUm

FIrma del dIcHIaraNte
podpIS prIJavItelJa

Il sottoscritto
podpisani/a

nato a
rojene/ga v 

il
dne

a presentare in sua vece il presente modello
da v mojem imenu predloži ta obrazec

delega il Sig.
pooblaščam g.

IMPEGNO ALLA
PREsENtAZIONE
tELEMAtICA
OBVEZA ZA
ELEKtRONsKO
POŠILJANJE

RIsERVAtO
ALL’INtERMEDIARIO
IZPOLNI POsREDNIK

codice fiscale dell’intermediario - davčna številka posrednika

QUADRO h
PREGLEDNICA h
PREsUNZIONE DI 
CEssIONE – RAPPORtO DI
RAPPREsENtANZA ARt. 1,
COMMA 4, D.P.R. N. 441 - DOM-
NEVA O CEsIJI - RAZMERJE
ZAstOPNIŠtVA PO 1. ČLENU,
4. ODst., ODLOKA PREDs.
REPUBLIKE Št. 441/1997

QUADRO I
PREGLEDNICA I
ALtRE INfORMAZIONI IN
sEDE DI INIZIO AttIVItà
DRUGE INfORMACIJE OB
ZAČEtKU DEJAVNOstI 

PARtItA IVA O CODICE fIsCALE DEL RAPPRE-
sENtANtE - IDENtIfIKACIJsKA Št. ZA DDV ALI
DAVČNA ŠtEVILKA ZAstOPNIKA

pagina n.
Stran št.

codIce FIScale - davČNa ŠtevIlKa

totale
pagine
Skupaj
strani

INdIrIzzo dI poSta elettroNIca - NaSlov eleKtroNSKe poŠte 

SIto weB - SpletNa StraN

teleFoNo - teleFoN
prefisso/omrežna skupina numero/številka

Fax - FaKS
prefisso/omrežna skupina numero/številka

INveStImeNtI eFFettUatI daI coStrUttorI
NaložBe, KI JIH IzvaJaJo gradBeNIKI

EstREMI REGIstRAZIONE CONtRAttO
DI LOCAZIONE O DI COMODAtO (v. istruzioni) -
PODAtKI O REGIstRACIJI NAJEMNIŠKE ALI
POsODBENE POGODBE (glej navodila)

data dI regIStrazIoNe - datUm regIStracIJe UFFIcIo - Urad NUmero - ŠtevIlKa Sotto NUmero
podŠtevIlKa

SerIe
SerIJa

operazIoNI INtracomUNItarIe - poSlI v oKvIrU evropSKe SKUpNoStI

volUme acqUIStI preSUNto - domNeveN oBSeg NaKUpov volUme ceSSIoNI preSUNto - domNeveN oBSeg ceSIJ

INveStImeNtI INIzIalI
zaČetNe NaložBe

lUogo dI eSercIzIo aperto al pUBBlIco
KraJ IzvaJaNJa Na JavNem meStU

tIpologIa della clIeNtela
vrSta StraNK

euro - eur
0 – 5.000

euro - eur
5.001 – 50.000

euro - eur
50.001 – 200.000

oltre euro 200.000
nad 200.000. evrov

Dati relativi all’immobile
destinato all’esercizio
dell’attività 
Podatki o nepremičnini,
namenjeni izvajanju
dejavnosti

Dati relativi all’attività
esercitata
Podatki o izvajani dejav-
nosti

tIpo dI cataSto
vrSta KataStra

tItolarItà dell’ImmoBIle
laStNIK NepremIČNINe

SezIoNe - razdeleK FoglIo - lISt partIcella - parcela SUBalterNo - podreJeNo


